1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de Invatamant superior

Universitatea “Babes-Bolyai”

1.2 Facultatea

Facultatea de Litere

1.3 Departamentul

Departamentul de Etnografie si Antropologie Maghiara

1.4 Domeniul de studii

Studii culturale

1.5 Ciclul de studii?

Licenta

1.6 Programul de studii/ Calificarea

Studii culturale (Ib. maghiara)

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei | LLC3225 Lingyistici antropologica,

2.2 Titularul activitatilor de curs

dr. Németh Boglarka, egyetemi adjunktus

2.3 Titularul activitatilor de seminar/ laborator/ proiect | dr. Németh Boglérka, egyetemi adjunktus

2.4 Anuldestudiu |3 | 2.5Semestrul |2 [ 2.6 Tipul deevaluare | C | 2.7 Regimul | Continut? DS
disciplinei Obligativitate® | DOpt
3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1 Numér de ore pe saptimana 3 din care: 3.2 curs 2 3.3 seminar/ laborator/ proiect | 1
3.4 Total ore din planul de invatamant | 36 din care: 3.5 curs 24 3.6 seminar/ laborator/ proiect | 12
Distributia fondului de timp ore
Studiul dupd manual, suport de curs, bibliografie si notite 18
Documentare suplimentara In biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 18
Pregatire seminarii/ laboratoare/ proiecte, teme, referate, portofolii §i eseuri 24
Tutoriat 2
Examinari 2

Alte actiVitati...co.couevevereirieiericieeene

3.7 Total ore studiu individual

64

3.8 Total ore pe semestru

100

3.9 Numirul de credite”

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum .

4.2 de competente .

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului

e sald de curs, proiector, laptop

5.2 de desfasurare a seminarului/
laboratorului/ proiectului

e sald de seminarii, proiector, laptop

6. Competente specifice acumulate

Competente
profesionale

informatie

C1 Utilizarea adecvata a conceptelor in studiul lingvisticii generale

C1.4 Abordarea critica a ideilor s orientdrilor teoretice in studiul lingvisticii.

C3 Descrierea sincronicd si diacronica a fenomenului lingvistic al limbii materne
C3.3. Analiza sub aspect lingvistic a oricarui act de comunicare orala sau scrisd; utilizarea informatiei teoretice Tn
aplicatii practice (predarea limbii materne, monitorizarea si optimizarea comunicarii verbale etc.)
C3.4. Recunoasterea problemelor controversate ale descrierii lingvistice, compararea si ierarhizarea surselor de

profesionala

Competente
transversale

CT2 Relationarea in echipa; comunicarea interpersonala si asumarea de roluri specifice.
CT3 Organizarea unui proiect individual de formare continua; Tndeplinirea obiectivelor de formare prin activitati de
informare, prin proiecte Tn echipa si prin participarea la programe institutionale de dezvoltare personala si




7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al disciplinei e A da o viziune generald asupra legaturilor Intre culturd, civilizatie,
identitate si limba. A constientiza faptul ca limba nu exista izolat de viata
cotidiana, culturd si comunitati

7.2 Obiectivele specifice e Principalul obiectiv al disciplinei este prezentarea unei domenii care

analizeaza atitudinile si strategiile lingvistice ale persoanelor si
comunitatilor. Pe 1anga acestea, studentii se familiarizeaza cu teme ca:
atitudine lingvistica, culturd lingvisticd, rolul culturii in acte lingvistice,
valoarea diversitatii lingvistice.

e  Obiectivele seminariilor constau Tn familiarizarea studentilor cu fenomene
lingvistice legate de mai multe culturi, comunitati, astfel dezvoltarea
competentelor de comunicare interculturala.

8. Continuturi

8.1 Curs

Metode de predare

Observatii

1. Introducere

metoda frontala — dialog cu
explicatii

este important ca studentii sa
foloseasca cunostintele si
competentele acumulate n anii
de studii

2. Ce este lingvistica antroologica? Lingvistica
antropologica si stiintele umane

metoda frontala — dialog cu
explicatii

este important ca studentii sa
foloseasca cunostintele si
competentele acumulate n anii
de studii

3. Diversitate lingvistica: limba si cultura (teoriile lui Fr.
Boas, E. Sapir si B. L. Whorf)

metoda frontala — dialog cu
explicatii

este important ca studentii sa
foloseasca cunostintele si
competentele acumulate Tn anii
de studii

4. Socializarea lingvistica si non-lingvistica

metoda frontala — dialog cu
explicatii

este important ca studentii sa
foloseasca cunostintele si
competentele acumulate Tn anii
de studii

5. Spatiu social i limbajul ca act social (Malinowski,
Austin és Searle)

metoda frontala — dialog cu
explicatii

este important ca studentii sa
foloseasca cunostintele si
competentele acumulate n anii
de studii

6. Limba, limbi si diversitate lingvistica

metoda frontala — dialog cu
explicatii

este important ca studentii sa
foloseasca cunostintele si
competentele acumulate Tn anii
de studii

7. Comunicatia si societatea; structura comunicatiei
verbale

metoda frontala — dialog cu
explicatii

este important ca studentii sa
foloseasca cunostintele si
competentele acumulate n anii
de studii

8. Intelegere si neintelegeri

metoda frontala — dialog cu
explicatii

este important ca studentii sa
foloseasca cunostintele si
competentele acumulate Tn anii
de studii

9. Limbaj si anomalii psihice

metoda frontala — dialog cu
explicatii

este important ca studentii sa
foloseasca cunostintele si
competentele acumulate n anii
de studii

10. Limbaj si memorie

metoda frontala — dialog cu
explicatii

este important ca studentii sa
foloseasca cunostintele si
competentele acumulate Tn anii
de studii

11. Diversitate lingvisticd, pierdere lingvistica,
revitalizare lingvistica

metoda frontald — dialog cu
explicatii

este important ca studentii sa
foloseasca cunostintele si
competentele acumulate n anii
de studii

12. Recapitulare

metoda frontala — dialog cu
explicatii

este important ca studentii sa
foloseasca cunostintele si
competentele acumulate n anii
de studii

Bibliografie:

Balazs Géza — Takacs Szilvia (2009): Bevezetés az antropoldgiai nyelvészetben. Pauz-Westermann — Inter — PRAE.HU,




Celldémélk—Budapest.

Cseresnyési Laszlo: Nyelvek és stratégiak (avagy a nyelv antropolégiaja). (Segédkdnyvek a nyelvészet tanulmanyozéasahoz
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Wardhaugh, Ronald: Szociolingvisztika. Bp., 1995

8.2. Seminarii

1. Informatii asupra temelor seminariilor

conversatie, informare

2. Cultura ca si cunostinta colectiva; diversitate culturala
si identitate

discutie pe baza
prezentdrilor studentilor

prezentarea temei de catre 1
student sau 2 studenti

3. Strategii de comunicare, comunicare intercultural

discutie pe baza
prezentdrilor studentilor

prezentarea temei de catre 1
student sau 2 studenti

4. Comunitati si limbaj (D. Hymes)

discutie pe baza
prezentdrilor studentilor

prezentarea temei de catre 1
student sau 2 studenti

5. Limbaj si putere: limbaj si text ca putere

discutie pe baza
prezentdrilor studentilor

prezentarea temei de catre 1
student sau 2 studenti

6. Comunicarea conditionata de sexe

discutie pe baza
prezentdrilor studentilor

prezentarea temei de catre 1
student sau 2 studenti

7. Antropologia textelor religioase si laice; tabuuri
lingvistice

discutie pe baza
prezentdrilor studentilor

prezentarea temei de catre 1
student sau 2 studenti

8. Comunicatia multimediala, strategii de manipulare

discutie pe baza
prezentarilor studentilor

prezentarea temei de catre 1
student sau 2 studenti

9. Comunicatia non-verbala

discutie pe baza
prezentdrilor studentilor

prezentarea temei de catre 1
student sau 2 studenti

10. Scrisul si cititul — rolul lor in cultura
Politici lingvistice si strategii lingvistice

discutie pe baza
prezentdrilor studentilor

prezentarea temei de catre 1
student sau 2 studenti

11. Barfa

discutie pe baza
prezentdrilor studentilor

prezentarea temei de catre 1
student sau 2 studenti

12. Evaluarea seminariilor de catre studenti, aplicarea
cunostintelor in procesul de predare-invatare

discutie
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Allan, Keith — Burridge, Kate (2006): Forbidden Words. Taboo and the Censoring of Language. Cambridge University

Press.
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Kontra Miklos tiszteletére. Tinta Kiado, Bp.
Dobszai Laszl6: Kultusz és kulttra.

http://www.mta.hu/fileadmin/2008/02/Dobszai_Laszlé_Kultusz_és_kultara_székfoglald.doc
Feischmidt Margit és Kovacs Néra (szerk.) 2010 Az etnicitas és a kisebbségkutatas elmélete és modszertani

irdnyai az antropolégiaban. MTA ENK, Bp.

http://www.nytud.hu/oszt/neuro/szalai/nyelviideologiak.pdf
Fishman, J.A. 1975 Az ,etnicitas” és a nyelvi tudatossag valtozatai. In: Tarsadalom és nyelv. Szociolingvisztikai irasok.

Gondolat, Bp. 321-334.
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9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitéitilor epistemice, asociatilor
profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

e  Obiectivele si continutul disciplinei este aseméanator cu cel predat la Universitatea ELTE din Budapesta si la
Universitatea din Szeged

10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere
din nota finala
10.4 Curs Text logic, coerent, folosirea Examen scris 50%
adecvatd a conceptelor,
termenilor aferente disciplinei,
cunoasterea fenomenelor
diacronice
Exemplificarea adecvatd a
fenomenelor
10.5 Seminarii / Laborator structura, continutul si Examen oral 50%
prezentarea prelegerii la
seminarii; competente privind
participarea activd la o
dezbatere
10.6 Standard minim de performanta
e folosirea adecvatd a conceptelor, termenilor aferente disciplinei
e text coerent, logic
e competente privind participarea activa la o dezbatere
Data completarii Semndtura titularului de curs Semndtura titularului de seminar/
20.11.2018. laborator/ proiect
Data avizarii in departament Semnatura directorului de departament
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